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Тип фразеологізму
визначають за ступенем

значеннєвої злитості
компонентів та можливістю

їх заміни.

Лайфхак для студентів:
👉 Постав запитання:

Чи зрозуміле значення з окремих слів?
Чи можна замінити слова без втрати

значення?
Чи є образ, який пояснює значення?

Схема «Фішбоун» (Рибна кістка) для теми
«Фразеологія»
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